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2 TESARONIKA
Paoro Iokanatsopatakiti Iuaikana

Tesaronika Auakanimoni

1 Paoro, Sirasi, Tximotxio pakini iokanatsopata

Teoso mereékinimoni Tesarodnika sitatxitid. Afri
Teoso nakitiakori hitxaua.  Apiananiri Xesosi

Kristo nakitiakori hitxaua. 2 Airi Teoso, Apiananiri
Xesosi Kristo pakini sikai ikinipoko erekari. Ni-
noa kamaerekaxiniretai hite.

Xesosi Kanapiriini Pirena

3 Nitariakori, atipirikka  atxari  Teoso:
“Erekapitikari pikamakiti Tesaronika auakani
ikapani,” atxa. Ikara atoko asdpiretari Teoso,
kotxi ikiniGtika Teoso sdkire hduikini apiadpota.
Apaka hitiretakakiniua ikiniotika apiadpota. 4 Ininia
apanakini Teoso sdkire auidkanikata aduakasaaki,
asdpiretana ninoa ate iuikinii hite. Ate iuikari
himisiritiko himiteenekini. Ate iuikari hauikiniri
Teoso sdkire. Iteene himaxikiko, himisiritiko
pakini, iuaritika himiteenekari. Iteene hauikari
Teoso sikire.

5 Himisiritiko himiteenekini oerekari Teoso
misiritiniri maerekati kamakani, kotxi ikara
atdo. Hite misiritadka, kotxi hikamari hiauite Teoso
panidtakiti, ininidkara iuamoni apakatapitika
héuini Teoso auitetxi ininidtadua. 5 Teoso kamari
atdo inakarinoka. Ininid@ imisiritariko hite
misiritakani. 7 Ixipokariko hite misiritiko, ate
misiritiko apaka. Iuasaaki hitomata atekata.
Ikara atoko inakari ikama, Apiananiri Xesosi
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oerekikosaaki Teoso tixine ipotorikasaaki,
initiriakori kaposotiirerinikata. 8 Xamina
tirinakarid imisiritanako Teoso mimarotakani,
aduite Xesosi Kristo iokanapirena erekari
makipitakani. 9 Ninoa misiritadkako Aatipirika.
Ikinipoko xipope ninoa ikapani. ! Auiritadkana
Apiananiri auinidtad apokinina. !Atamatarina
iua iotximere. !Atamatarina iposotiire. 10 Ninoa
misiritadka, Apiananiri Kkanapiriini Otisaaki.
Tuasaaki inakitiakori, isdkire auidkani, txariko:
“Peerekai. Peerekai. Ati kaposotiireri pite atoko
inakari ! auari,” itxanako. Ikara atoko hite
apaka sdpiretari iua iuasaaki, kotxi hite auikari
asapiretakiti hitemoni.

11 Ininid amisakiretapikari aTeosone hite Tkapani.
Ia atoko atxari iua: “Pite akiritari Tesaronika
auakani pinakitiakori ininiuana ikapani, ininid
ninirekari pite apokaerekatiniri ninoa kamakiti
pite Tkapani. Pisikaposotiiretana ninoa ikinipoko
inireé€kitina erekari ikaminina ikapani. Ninoa
auikari pisdkire, ininid iparikauatana pite ikapani.
Ininid pisikaposotiiretana ninoa ikara iparikana
ikaminina ikapani.” 12 Tkara atoko amisakiretari
Teoso, kotxi apanakini atamatakasaakiri erekari
hikamakiti, itxarinako aduite Xesosi Kristo:
“Peerekai pite,” itxanako, ininid Xesosi udka
iuikadka. Apaka Xesosi txaiko hite: “Peerekai
hite,” itxaiko. Ikara atoko aua, kotxi aTeosone,
Apiananiri Xesosi Kristo pakini sikari ikinipoko
erekari hitemoni.

2

Apia Maerekati Apokini
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1 Nitariakori, maxinikari aduite Xesosi Kristo
kanapiriini. = Maxinikari iuakata adpotiitiniua.
Ikara axinikasaaki, adtdkikai hite. 2 Apanakini
sdpiretai: “Apiananiri kanapiriini 6ti apokapeka,”
itxana. Maerekaxiniretika !hitxape. Ikara atoko
inakasaakina, !hiplkarauatape. Paxirari ninoa

sdkire. Atxiiti ninoa txari: “Erekari Matamatakoti
sdpiretano ikara.”  Atxiiti ninoa txari: “Paoro

sdpiretari ikara.”  Atxiiti ninoa txari: “Paoro
i0katsopatari ikara.” Paxirari ninoa sdkire. Kona
hauikapiri ikara atoko inakari. 3 Kona xatiki
huiritapiri kakiti misirienetinii. Apiananiri
kanapiriini apisapanika, kakiti !inirekari Teoso
sdkire iKipitini. Iuasaaki maerekati kamakari
apiatakari apoka. Xipokatxi akiri akiritadka.
Iua xipokadkapitikako. 4 Iua apia maerekati !
inirekari Teoso panidtakiti ikamini. Iuikauako.
“Kakiti teosonetakini posotiire poidoka. Nota
posotiire apiata,” itxako. Iuasaaki iitopaka
Teoso misdkiretiko aikoti dki. “Teosorano nota.
Notanokara Teoso txaua. Ati Teoso !auari,” itxako
iuasaaki. 5 Hitekata nauakasaaki, nisdpiretapekai
ikara. Atxiiti hite xinikapanikari nisdpiretakiti?
6 Uatxa kona apakatapanika iua apia maerekati
apokini. Himarotari Teoso !auiritari iua apokini

uatxa.  Iketo Otinokara Teoso auiritari iua
apokini. Iuasaaki iuaka oerekaua. 7 Maerekati

kipatakori posotiire auape wuatxa, iuaritika
maerekati mauiritakati ! auiritapanikari iteene
maerekati 1ar1k1n1 Ati 0ti maerekati mauiritakati
makatxakadka. 8 Iuasaaki iua apia maerekati
oerekaua kakitimoni. Apiananiri kanapiridkasaaki,
okari iua. IxOkare, isinanirenani xipokari iua.
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Iotximere xipokari iua apia maerekati. 9 Iua
apia maerekati apokasaaki, Satanasi posotiire
aua ivamoni. Ikamariko ikini sereti posotiiretxi
kakiti maposotakiniti. Iua oerekari ikara, kakiti
imisirienetini ikapani, isdkire kakiti auikini ikapani.
10Tkini sereti maerekati ikama kakiti pipinanadkani
imisirienetini 1kapani. Ninoa pipinanadkani
xipokapitikako, kotxi !inirekarina atdo inakari
itiretinina, ininid imaerekanina makatxakiko
l'auari. 11 Ininid iuasaaki Teoso txikitakana
auikinirina ninoa misirienetakani sakire, ininia
auikarina atdo minakati apiatakari. 12 Ininia atao
inakari mauikakati misiritadkako, kotxi iteene
ipotxitari imaerekani.

Iteene Hduikariko Teoso Sdkire

13 Nitariakori, Apiananiri tiretakini, atipirika
erekari amisakiretiniri Teoso hite Tkapani ia atoko:
“Erekapitikai, kotxi pite mereéna Tesardnika
auakaniimaerekanina pimakatxakini ikapani.”

Itixi kamiko apisapanika, iua mereéi hite.
Imakatxakari himaerekani, kotxi Erekari

Matamatakoti  txikitakai ~Teoso nakitiakori
hininiua. Imakatxakari himaerekani, kotxi

hauikari atdo inakari. 14 Teoso iokanapirena
erekari asapiretakiti hitemoni hduikasaaki, iuasaaki

Teoso akiritai hite. Ininid aduite Xesosi Kristo
iotximere hite apaka apakapako. 15 Ininia

nitariakori, iteene kataparaxinire hitxako. Iteene
hauikariko Teoso sdkire asdpiretakiti, aibkatsopatakiti
pakini. Hitakanapapiri.

16 Anirekari aduite Xesosi Kristo, airi Teoso
pakini sikataparaxiniretinii hite. Ninoa iteene
tiretaua. Atipirika isikataparaxiniretaua. Isikaua



2 Tesardnika 2:17 v 2 Tesaroénika 3:7

erekari aidtapini kapani. Aimarotari ikara erekari
apokapitikako. Ikara atoko inakari ikama ate
ikapani, kotxi isikaua ikinipoko erekari. 17 Erekari
hisakiretakasaaki, erekari hikamakasaaki, anirekari
isikataparaxiniretinii hite apikomoni erekari
hikamini Tkapani.

3

Himisakiretariko Teoso Ate Tkapani

1 Nitariakori, nisdkire mapotdkire apoka.
Himisdkiretariko Teoso ate Tikapani Apiananiri
sdkire katima iaripiretini tkapani. Himis&kiretariko
Teoso Apiananiri sdkire auikiko ikapani, hite
auikiniri atokotxikana. 2 Himisdakiretariko
Teoso imakatxakiniua ate amapinakani ikapani,
maerekati kamakani  sauaki  aduakasaaki,
kotxi apanakini ! auikari Teoso sikire.
3 Apiananiri kamari ikinika isdkire iadka. Iua
sikataparaxiniretai hite. Itokapakeétai, ininid
Satanasi ! inokai. 4 Apiananiri txikitakaua
ate aimarotiniri ate panidtakiti hikamini. Ate
imarotari, katana apaka hikamapanikariko
asdkire iadka. > Anirekari Apiananiri oerekinii
Teoso tiradki. Anirekari himiteenekiniri ikinika
himisiritiko, Kristo imisiritiko imiteenekini
atokokana.

Kakiti Panidtakiti Makipitakani

6 Nitariakori, aduite Xesosi Kristo nireékiti iadka
asdpiretai hite, ininid apanidtai ia atoko. Hitari
kakiti panidtakiti makipitakati, aOere€kiti iadka
imakamakanid, ininid iua moianari !hitxapeuako.
Hitakanapariko iua. 7 Hite imarotari akamakiti
ia0ka hikamini, kotxi hitekata aduakasaaki ate
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Kipitari kakiti panidtakiti. ® Kona anikari nipokori
amaikitxitakiniti. =~ Iuasaaki iteene aparikauata.
TkanOka, pokamara pakini aparikauata akiena
alamotini ikapani, kotxi !anirekari hite kaamatini
hite kiena. 9 Apakatapitika kakiti kitxitiniua
aparika ikapani, iuaritika !anirekari hiikitxitiniua,
kotxi anirekari hite parikauatini ate parikauatini
atokokana. 10 Hitekata ate auakasaaki, ate
paniatai hite ia atoko: “Kakiti manirekakanidri
iparikauatini, linikapani.”

11 Ate kenakopiretari hite sauaki auari kakiti
panidtakiti makipitakani. !Iparikauatana. Atipirika
ipotxitarina imarotinirina &ti kakiti kamakiti.
12 Aduite Xesosi Kristo posotiire€, apanidtana kakiti
ikara atoko inakani iparikauatinina. Adtdkikana
iparikanoka ikaminina ikienana apokinina ikapani.
'Himadkatapiri apanakini kamakiti. 13 Nitariakori,
Ihisdpakape erekari hikamini.

14 Kakiti ereé makamakanidri ate Otdkikakiti
ia iOkatsoparid, erepaniko iua. Iua moianari !
hitxapeuako. Hitakanapariko iua, ininid iuasaaki
atxiiti ip8tauata. Iuasaaki atxiiti iuaikana atdo
ikama. 15 Imoianari ! hitxapeuako, iuaritika
himokaiakari !itxaua. Hipinitariko iua, kotxi hitari
itxaua.

Paoro Sakire Mapotokire

16 Anirekari Apiananiri, kakiti kamaerekax-
iniretakari, kamaerekaxiniretinii hite ikiniotika.
Anirekari iua kaikotini hitekata.

17 Nota Paoro idkatsopata nisdkire mapotdkire
niuakod. Ia nitakaOtxikare, ininid himarotari
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atdo la nota iokanatsopatakiti. Ia atoko in-
akari nidkatsopata. 18 Aduite Xesosi Kristo sikari
ikinipoko erekari hite hikinikamoni. Amegé.
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